[SSA 2

sensitive set

DIE WELTWEIT ERSTE
SILIKON SONIC ZAHNBURSTE
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ERSTE SCHRITTE

Wir gratulieren lhnen zum ersten Schritt fir ein weil3eres und strahlenderes Lacheln durch den Erwerb dem
ISSA 2 sensitive Set. Bevor Sie alle Vorzlige unserer Dentalentwicklung komfortabel zuhause genieBen
kénnen, nehmen Sie sich bitte kurz Zeit, um diese Bedienungsanleitung durchzulesen.

ANWENDUNGSVORGABE: Fiir zu Hause, zur Férderung der ganzheitlichen Dentalpflege fiir Zdhne und Zahnfleisch

Bitte LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH und verwenden Sie das Produkt nur, wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

/\ WARNUNG: Eine Veranderung dieses Gerates ist nicht erlaubt.

ISSA 2 sensitive set IM UBERBLICK

Erleben Sie die ganzen Vorteile der ISSA 2 Range mit diesem exclusiven ISSA 2 sensitive Set - ein 100%
Silikonburstenkopf fiir eine sanftes Zahnputzerlebnis und dem ISSA 2 Hybrid-Ersatzbiirstenkopf fiir ein
grindliches Zahneputzen. T-Sonic Pulsationen verhelfen gleichzeitig den Zahnbelag zu entfernen und
bieten eine sanfte Zahnfleischmassage mit den 16 einstellbaren Intensitdten und der doppelten Kraft.

Die langanhaltende Batterie, eine 1-stiindige Vollladung per USB-Kabel erméglicht bis zu 365 Tage
Anwendungen - die komplette Dentalpflege jeden Tag im Jahr!

LERNEN SIE IHR ISSA 2 sensitive set KENNEN

HINWEIS: Die ISSA 2 sensitive kdnnte vor der ersten Anwendung versperrt sein - entsperren Sie es so, dass Sie die
+ und - Kndpfe gleichzeitig halten. Das Licht wird dann aufleuchten und Sie kénnen die Zahnblirste verwenden.

Sensitive Blrstenkopf Integrierter Wangenreiniger
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USB-Kabel
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Ultrahygienischer Silikonkérper

Intensitatsstufen

Reiseetui
ON/OFF Knopf

Ladeanschluss

Hybrid Burstenkopf
Indikatorlicht




EIGENSCHAFTEN

ON/OFF KNOPF

* Drlicken Sie einmal, um das Gerat zu aktivieren und einmal um das Gerat auszuschalten

* Nach 3 Minuten schaltet sich Ihre ISSA 2 sensitive automatisch aus, um UbermaBigen Gebrauch zu
verhindern

Intensitatskontrolle:

* Um das Gerat zu sperren oder um es zu entsperren, halten Sie die + und - Kndpfe gleichzeitig gedriickt
¢ 16 Intensitaten fiir den maximalen Komfort: erhdhen oder verringern Sie die Intensitat mit den + oder - Knépfen
* Das Gerét speichert lhre Préferenzen fiir die nachste Anwendung

Sensitive Burstenkopf - weiche Silikonborsten, fir ein sanftes Zahnputzerlebnis

Hybrid-Borstenkopf - Silikon und PBT-Polymerborsten, stark gegen Zahnbelag, sanft zum Zahnfleisch
Ultrahygienischer Silikonkérper - nicht pords, verhindert so die Bakterienbildung

Indikatorlicht - zeigt lhnen an, wann Sie zum nachsten Quadranten im Mund wechseln sollten & das Gerét aufladen sollten
Ladeanschluss - 100% wasserfest, sicher fur den Gebrauch in der Dusche

USB-Kabel - Laden Sie das Gerate jederzeit und Uberall mit dem USB-Kabel auf

Reiseetui - halt Ihre ISSA 2 sensitive auf Reisen sauber

HOW TO USE YOUR ISSA 2 sensitive set
Don’t change your brushing routine, just your toothbrush!

Turn off your device by

pressing the center button. Rinse
your mouth, and clean your ISSA
2 sensitive under running water.

Repeat twice a day for a fresher,

Press the center button to

Use the brighter smile!

suggested amount of your favorite
toothpaste. For best results, we
recommend using FOREO naturals
Smile-Perfecting Toothpaste.

turn on your ISSA 2 sensitive and use
the +/- buttons to adjust the intensity
to your preferred setting. Brush your
teeth using wide circular motions
and light pressure for 2 minutes. ISSA
2 sensitive will prompt you to brush
a new quadrant of the mouth every
30 seconds.

Fir ein noch grindlicheres
Zahnputzerlebnis, tauschen Sie
den Sensitive Biirstenkopf mit
dem Hybrid-Blrstenkopf aus und
befolgen Sie die Schritte 1 bis 3.

VORSICHT: Sollten bei Benutzung lhres FOREO Gerétes irgendwelche Beschwerden bemerken, beenden Sie
bitte die Anwendung und konsultieren Sie Ihren Zahnarzt. Wenn Sie Blut auf der Blrstenoberflache vorfinden,
reinigen Sie das Gerat mit Wasser und Seife.




REINIGUNG DES ISSA 2 sensitive Set’s

Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch mit warmen Wasser, wahrend Sie mit den Fingern durch
die Borsten gleiten. Lassen Sie das Gerat an der Luft trocknen. Wir empfehlen Ihnen FOREO?s Silikon-
Reinigungsspray zu benutzen um die ISSA 2 sensitive optimal sauber zu halten.

HINWEIS: Benutzen Sie nie Reinigungsmittel die Alkohol, Benzin oder Aceton beinhalten. Vermeiden Sie
Zahnpasta die Bleichmittel enthalten.

AUSTAUSCH DES ISSA 2 sensitive BURSTENKOPFES
ANSETZTEN, ABNEHMEN

Alle ISSA Blrstenképfe sind kompatibel mit der ISSA 2 Range.

L Um den Biirstenkopf auszutauschen, versichern Sie dass
die ISSA 2 sensitive ausgeschaltet ist und ziehen Sie
den Biirstenkopf gerade nach oben. Mit dem Borsten
des Ersatzkopfes nach vorne gerichtet, richten Sie seine

— Zentrierbohrung mit dem Metalldibel ein und driicken Sie
diese fest an.

Fir den maximalen Effekt, empfehlen wir den ISSA 2 sensitive Biirstenkopf einmal im Jahr auszuwechseln.
Jeder ISSA mini 2 Hybrid- Blrstenkopf und Zungenreiniger halten fiir bis zu einem Jahr.

Sie kénnen den Birstenkopf auf www.foreo.com/de jederzeit nachbestellen oder besuchen Sie den
nachstgelegenen FOREO Retailer.

AUFLADUNG DER ISSA 2 sensitive

Sollte die Power der Pulsationen schwacher wirken oder das Indikatorlicht blinkt, dann ist es Zeit |hr Gerat
aufzuladen. Vernbinden Sie den USB-Kabel fiir 1 Stunde. Wenn das Indikatorlicht aufhért permanent zu
blinken ist lhre ISSA 2 sensitive aufgeladen.

VORSICHT: Vor dem Aufladen, stellen Sie sicher das der Ladeeingang trocken ist und sich keine
Zahnpastariickstande befinden. Benutzen Sie das FOREO Gerat NICHT wahrend der Aufladung und laden
Sie das Gerat NICHT langer als 24 Stunden. Benutzen Sie nur den von FOREO vorgesehen USB-Ladekabel.

WICHTIGE INFORMATIONEN
ZUR SICHERHEIT:

e Konsultieren Sie lhren Zahnarzt vor der Verwendung der ISSA 2 sensitive wenn Sie medizinische Bedenken haben.

* Falls Sie sich in zahnérztlicher Behandlung befindet, sollten Sie vor der Verwendung der Zahnbirste lhren
Zahnarzt konsultieren.

¢ Sollten mit dem FOREO Gerat Beschwerden auftreten, beenden Sie bitte sofort die Anwendung und konsultieren
Sie lhren Zahnarzt.

* Vermeiden Sie fir das Gerat direkte Sonneneinstrahlung und ebenso extreme Hitze oder kochendes Wasser.

* Eine Aufsicht ist erforderlich, wenn das Gerat an oder von lhrem Kind benutzt wird. Kinder unter 5 Jahren sollten
diese Zahnbdrsten nicht verwenden. Die Benutzung der Zahnbrste ist unter angemessener Aufsicht und
ausfiihrlicher Anleitung fiir Kinder und Personen mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten geeignet.

¢ Kindern sollten das Gerét nicht zum spielen gegeben werden.

* Gebrauchen Sie das FOREO Gerét nicht, wenn es beschadigt sein sollte (Biirstenkopf, Griff, Ladekabel). Dieses
Gerét enthélt keine zu wartenden Teile.

* Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden, darf dieses Gerat nur an ein sicheres Stromnetz
angeschlossen werden.

° Benutzen Sie nie ein beschadigtes Gerét.



FEHLERBEHEBUNG
VorsichtsmaBnahmen im Falle von Leistungs-Verdnderungen der ISSA 2 sensitive:
Die ISSA 2 sensitive schaltet sich beim Driicken des mittleren Knopfes nicht ein?

* Batterie ist leer. Laden Sie |hre ISSA 2 sensitive auf.

Die ISSA 2 sensitive ldsst sich nicht einschalten und/oder die Funktionstasten reagieren nicht?
* Der Mikroprozessor hat eine voriibergehende Fehlfunktion. SchlieBen Sie das Ladekabel an, um die

Funktion wieder herzustellen.

Das Kontrolllicht der ISSA 2 sensitive blinkt nicht, sobald das Ladekabel angeschlossen ist?

» Akku ist bereits voll aufgeladen und bereit fiir bis zu 365 Anwendungen.

* Die Batterie ist leer und bendtigt einige Minuten, um das Ladekabel zu erkennen

* Das Ladekabel ist nicht richtig angeschlossen. Uberpriifen Sie das USB-Kabel und den Ladeanschluss.

Die ISSA 2 sensitive ist ins Wasser gefallen und der Ladeanschluss wurde nass?
e Einfach abtrocknen und weiter verwenden. Die ISSA 2 sensitive ist 100% wasserdicht und der Ladeanschluss

ist komplett versiegelt.

GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN

GARANTIEREGISTRIERUNG

Um sich fir die Garantie zu regjistrieren, brauchen Sie die Garantienummer lhres FOREO-Echtheitszertifikates
(Authenticity Card). AnschlieBend besuchen Sie uns bitte auf www.foreo.com, um lhre 2-Jahres-Gewéhrleistung und

10-Jahres-Herstellerqualitatsgarantie zu aktivieren

2-JAHRES-GEWAHRLEISTUNG

Ubernimmt auf dieses Gerat eine Gewahrleistung von ZWEI (2) JAHREN ab dem Datum des Erstererwerbs
—fur alle Mangel, die auf Fehler bei der Verarbeitung oder des Materials zurlickzufiihren sind. Die
Herstellergewahrleistung umfasst alle Bauteile, die die Funktion des Gerates betreffen. NICHT abgedeckt

ist die duferliche Abnutzung durch normalen Verschlei3 oder Beschédigung infolge von Versehen, unsachgeméBem
Gebrauch oder Nachlassigkeit. Jeder Versuch, das Gerét (oder dessen Zubehdr) zu 6ffnen oder auseinanderzunehmen
flhrt zum Erléschen des Garantieanspruches. Wenn Sie einen Mangel feststellen und diesen FOREQ innerhalb

der Gewahrleistungsfrist mitteilen, wird FOREO nach eigenem Ermessen das Gerét kostenlos ersetzen. Zur
Inanspruchnahme der Garantie muss glaubhaft belegt werden kénnen, dass die Garantie zum Zeitpunkt des Antrages
noch gliltig ist. Bitte bewahren Sie deshalb den original Kaufbeleg zusammen mit den Garantiebedingungen fir den

Zeitraum derGarantiedauer auf.

Diese 2-Jahres-Gewahrleistung ist exklusiv und hat Vorrang tber alle anderen schriftlichen, miindlichen,
ausdriicklichen oder stillschweigenden Garantien. Durch die Herstellung, Verkauf oder Benutzung des
Produkteswerden keine stillschweigenden Garantien vereinbart.

Um lhre Garantie zu beanspruchen, missen Sie sich zunachst unter www.foreo.com registrieren und unter lhrem Konto
anmelden. Sie erhalten im Anschluss eine Warenriicksendenummer (Return Merchandise Authorization Number -
RMA) mit der Sie das Produkt an FOREO zuriicksenden kénnen. Versandkosten werden nicht Gbernommen. Diese
Vereinbarung gilt zusatzlich zu den gesetzlichen Verbraucherrechten und beeintréchtigt diese Rechte in keiner Weise.

10-JAHRES-HERSTELLERQUALITATSGARANTIE
Als Verlangerung der Bedingungen der begrenzten ZWEIJAHRIGEN (2) Gewahrleistung von FOREO,
berechtigt die zehnjdhrige (10) Herstellerqualitatsgarantie von FOREO den Besitzer zum Kauf eines neuen

Gerates auf www.foreo.com zu 50 % des Listenpreises..

*Die 2-Jahres-Gewahrleistung und 10-Jahres-Herstellerqualititsgarantie gilt nicht auf die ErsatzburstenkSpfe. .



HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Entsorgung von elektronischen Altgeraten (als Sondermiill entsprechend den in der EU und anderen

européischen Landern giiltigen Vorschriften).

Das durchgestrichene Millcontainersymbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem

Hausmll entsorgt werden darf, sondern zu der betreffenden Sammelstelle gebracht werden muss.

Fir mehr Inforamtionen Uber das Entsorgen des Gerats, kontaktieren Sie bitte Ihren lokalen

Hausmillentsorgu

ngsservice.
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ENTFERNUNG DER AKKU-BATTERIE
ACHTUNG: Dieser Vorgang kann nicht riickgéngig gemacht werden. Bitte beachten Sie, dass das Offnen

RoHS

COMPLIANT
2011/65/EU
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des Gerates zum Erldschen der Garantie fihrt. Diese MaBnahme darf nur vorgenommen werden, wenn das

Gerét entsorgt werden soll.

Da dieses Gerat mit einem Lithium-lon-Akku ausgestattet ist, muss diese Batterie vor dem Entsorgen des

Gerétes entfernt werden und sollte nicht mit dem Hausmull entsorgt werden. Um die Batterie zu entfernen,

ziehen Sie den Biirstenkopf ab, entfernen Sie die Silikonhiille, 6ffnen Sie die Kunststoffschale und entfernen

Sie die Batterie. Diese muss gemaB lhrer ortlichen Umweltschutzbestimmungen entsorgt werden. Tragen

Sie wahrend dieses Prozesses zu lhrer Sicherheit Schutzhandschuhe. Die visuelle Anleitung finden Sie hier:
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EIGENSCHAFTEN HINWEIS:

MATERIAL:

FARBEN:
GROSSE:

GEWICHT:
BATTERIE:

BENUTZUNGSDAUER:

STANDBY:
FREQUENZ:
BEDIENFLACHE:
PULSATIONEN/MIN:

medizinisches Silikon

+ PBT Polymer
Pearl Pink / Mint

195 x 32.4 x 115 mm

779

Li-lon 1000mA 3.7V

bis zu 365 Tage
180 Tage

166 Hz

3 Knépfe

bis zu 11.000

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN FUR LAGERUNG UND

VERSAND:

Temperatur:
Luftfeuchte:
Luftdruck:

5° bis 40° Celsius

40 % bis 80 %

800 bis 1.060 hPa

UMGEBUNGSBEDINGUNGEN FUR DEN EINSATZ:

Temperatur:
Luftfeuchte:
Luftdruck:

-10° bis 50° Celsius

30 % bis 80 %

500 bis 1.060 hPa

Die Verwendung dieses Gerétes ist auf eigene Gefahr. Weder
FOREO noch seine Einzelhandler Gbernehmen eine Haftung fur
jegliche Art von Verletzungen oder Schaden, kérperlicher oder
anderer Art, die direkt oder indirekt mit der Benutzung dieses
Geréates zusammenhangen. FOREO behélt sichdas Recht vor,
diese Veroffentlichung zu tberarbeiten, ohne verpflichtet

zu sein, irgendwelche Personen lber eine solche Uberarbeitung
zu informieren

Verbesserungen des Produkts kénnen ohne Vorankiindigung
erfolgen.
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